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Кингстон, 27–31 июля 2020 года 

Пункт 12 предварительной повестки дня* 

Доклад Генерального секретаря о вкладе 

Международного органа по морскому дну 

в проведение Десятилетия Организации 

Объединенных Наций, посвященного науке 

об океане в интересах устойчивого развития 
 

 

 

  План действий Международного органа по морскому 
дну в поддержку Десятилетия Организации 
Объединенных Наций, посвященного науке об океане 
в интересах устойчивого развития 
 

 

  Доклад Генерального секретаря 
 

 

 I. Введение 
 

 

1. Морские научные исследования играют критически значимую роль в от-

ветственном распоряжении океанами и их ресурсами. Кроме того, эти исследо-

вания жизненно важны для научного прогресса и для экологически устойчивого 

и коммерчески рентабельного ведения деятельности в Районе. Они впервые упо-

минаются в преамбуле к Конвенции Организации Объединенных Наций по мор-

скому праву, и данному вопросу посвящен целый фрагмент Конвенции 

(часть XIII); кроме того, они затрагиваются применительно к Району в части XI 

Конвенции (см., например, статью 143) и в Соглашении об осуществлении Ча-

сти ХI Конвенции.  

2. В соответствии с пунктом 2 статьи 143 Конвенции Орган должен содей-

ствовать проведению морских научных исследований в Районе и поощрять их, 

а также координировать и распространять результаты таких исследований и ана-

лизов, когда они становятся доступными. Орган может также сам проводить 

морские научные исследования. 

3. Для эффективного выполнения своих обязанностей Орган предпринимает 

ряд инициатив, в том числе в партнерстве с Межправительственной океаногра-

фической комиссией Организации Объединенных Наций по вопросам образова-

ния, науки и культуры (МОК-ЮНЕСКО). Все эти инициативы осуществляются 
__________________ 
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на основании мандата, предоставленного Органу в соответствии с Конвенцией 

и Соглашением. Подробная информация об этих инициативах содержится в 

стратегическом плане Органа на период 2019–2023 годов, который был принят 

Ассамблеей в 2018 году (ISBA/24/A/10, приложение) и в котором описываются 

девять стратегических направлений, имеющих существенные последствия для 

дальнейшего проведения морских научных исследований в глубоководных рай-

онах моря. Соответственно, члены Органа, руководствуясь стратегическим 

направлением 4 («Содействие проведению и поощрение морских научных ис-

следований в Районе»), сформулировали концепцию Органа на предстоящие 

годы в отношении содействия проведению и поощрения морских научных ис-

следований в Районе. Эта концепция реализуется в соответствии с высокоуров-

невым планом действий на период 2019–2023 годов, принятым Ассамблеей в 

июле 2019 года (ISBA/25/A/15). В плане действий определены 12 высокоуров-

невых действий и 14 соответствующих мероприятий. Большинство из них 

напрямую связаны с целями Десятилетия Организации Объединенных Наций, 

посвященного науке об океане в интересах устойчивого развития, и будут в зна-

чительной мере способствовать достижению четырех научных целей Десятиле-

тия (см. пункт 11 ниже).  

 

 

 II. Десятилетие Организации Объединенных Наций, 
посвященное науке об океане в интересах устойчивого 
развития 
 

 

  Этап планирования 
 

4. На своей семьдесят второй сессии в 2017 году Генеральная Ассамблея про-

возгласила 2021–2030 годы Десятилетием Организации Объединенных Наций, 

посвященным науке об океане в интересах устойчивого развития (резолю-

ция 72/73). В своей резолюции Ассамблея призвала МОК-ЮНЕСКО за 2018–

2020 годы подготовить план проведения Десятилетия Организации Объединен-

ных Наций «в консультации с государствами-членами, специализированными 

учреждениями, фондами, программами и органами Организации Объединенных 

Наций, а также другими межправительственными организациями, неправитель-

ственными организациями и соответствующими заинтересованными сторо-

нами».  

5. Первоначальное глобальное совещание по планированию проведения Де-

сятилетия Организации Объединенных Наций состоялось в Копенгагене 13–

15 мая 2019 года; в нем приняли участие 240 представителей всех секторов, ко-

торые обсудили вопрос о том, как к концу Десятилетия Организации Объеди-

ненных Наций, т.е. к 2030 году, достичь ключевых социально значимых резуль-

татов (см. пункт 9 ниже). В целях оказания дальнейшей поддержки усилиям по 

планированию проведения Десятилетия была проведена также серия региональ-

ных семинаров. Разрабатываемый план проведения Десятилетия Организации 

Объединенных Наций будет служить рамочной основой высокого уровня для ру-

ководства осуществлением мер, направленных на преобразования, для того 

чтобы наука об океане более эффективно содействовала достижению социально 

значимых результатов Десятилетия. Набросок плана был распространен среди 

учреждений Организации Объединенных Наций и других соответствующих за-

интересованных сторон, с тем чтобы те представили свои замечания, и в резуль-

тате был подготовлен пересмотренный вариант, который будет представлен гос-

ударствам — членам Межправительственной океанографической комиссии для 

рассмотрения в июне — июле 2020 года, прежде чем он будет передан Генераль-

ной Ассамблее.  

https://undocs.org/ru/ISBA/24/A/10
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6. Генеральная Ассамблея в своей резолюции 72/73 предложила также сети 

«ООН-океаны» и ее участникам сотрудничать с МОК-ЮНЕСКО в проведении 

Десятилетия Организации Объединенных Наций. С этой целью была учреждена 

контактная группа сети «ООН-океаны» по проведению Десятилетия Организа-

ции Объединенных Наций, в работе которой принимает участие секретариат Ор-

гана.  

7. С тех пор как в 2017 году МОК-ЮНЕСКО предприняла предварительные 

шаги по налаживанию стратегических партнерств в целях совместного плани-

рования Десятилетия Организации Объединенных Наций, Орган неизменно 

вносит и готов и далее вносить активный вклад на всех этапах подготовки и 

проведения Десятилетия. Между Органом и МОК-ЮНЕСКО ведутся постоян-

ный диалог и обсуждения. Кроме того, Орган принял участие в вышеупомяну-

том первом глобальном совещании по планированию, а в ноябре 2019 года пред-

ставил свои замечания по проекту плана действий в области науки на Десятиле-

тие Организации Объединенных Наций1.  

 

  Концепция, задачи и результаты 
 

8. Десятилетие Организации Объединенных Наций проводится в целях гене-

рирования и использования знаний для осуществления преобразований, необхо-

димых для обеспечения к 2030 году и в последующий период здоровья, безопас-

ности и устойчивости Мирового океана в интересах устойчивого развития.  

9. Были определены следующие семь социально значимых результатов:  

 а) чистый Мировой океан, источники загрязнения которого установ-

лены, сокращены или устранены; 

 b) здоровый и устойчивый Мировой океан, морские экосистемы кото-

рого изучены и рационально используются;  

 с) продуктивный Мировой океан, поддерживающий стабильное снабже-

ние продовольствием и устойчивую экономику океана;  

 d) предсказуемый Мировой океан с изменяющимися океаническими 

условиями, которые общество понимает и на которые может реагировать;  

 e) безопасный Мировой океан, от бедствий которого защищены жизнь 

людей и их средства к существованию; 

 f) доступный Мировой океан, к данным и информации о котором обес-

печен открытый и равноправный доступ, который распространяется также на 

связанные с ним технологии и инновации;  

 g) удивительный и притягательный Мировой океан, который общество 

понимает и ценит как источник обеспечения благосостояния человека и устой-

чивого развития. 

 

  Задачи на Десятилетие океанов  
 

10. Были определены также 10 задач на Десятилетие океанов, которые пере-

числены ниже. 

 a) Задача 1. Понять и установить наземные и морские источники загряз-

нения и их потенциальное воздействие на здоровье человека и океанические 

экосистемы и выработать решения для их сокращения или устранения.  

__________________ 

 1 ISBA/24/A/2, пункт 56; ISBA/24/A/2, пункт 95.  

https://undocs.org/ru/A/RES/72/73
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 b) Задача 2. Понять, как многочисленные факторы стресса воздействуют 

на океанические экосистемы, и выработать решения для защиты, отслеживания, 

использования и восстановления экосистем и их биоразнообразия в изменяю-

щихся экологических условиях, включая изменение климата.  

 c) Задача 3. Генерировать знания, поддерживать инновации и разрабаты-

вать решения для оптимизации роли Мирового океана, с тем чтобы тот содей-

ствовал стабильному снабжению населения мира продовольствием в изменяю-

щихся экологических и социальных условиях.  

 d) Задача 4. Генерировать знания, поддерживать инновации и разрабаты-

вать решения для содействия справедливому и устойчивому развитию эконо-

мики океана в изменяющихся экологических и социальных условиях.  

 e) Задача 5. Углублять понимание взаимосвязи между океанами и кли-

матом и исходя из этого понимания вырабатывать решения, направленные на 

смягчение последствий изменения климата, адаптацию и повышение устойчи-

вости к ним, и повышать качество услуг, в том числе прогнозирование погоды и 

климатических и океанических изменений.  

 f) Задача 6. Интегрировать в системы раннего предупреждения сообще-

ния обо всех биологических, геофизических и связанных с погодой и климатом 

океанических бедствиях и сделать основным направлением деятельность по 

обеспечению готовности и жизнестойкости общин.  

 g) Задача 7. Обеспечить существование устойчивой системы наблюде-

ний за океаном, своевременно предоставляющей доступные для всех пользова-

телей данные и информацию о состоянии Мирового океана во всех океаниче-

ских бассейнах.  

 h) Задача 8. На основе многостороннего сотрудничества разработать де-

тальную цифровую карту Мирового океана, в том числе карту динамики, кото-

рая обеспечивала бы свободный и открытый доступ для изучения, установления 

и визуализации состояния океана в прошлом, настоящем и будущем.  

 i) Задача 9. Обеспечить комплексное укрепление потенциала и равно-

правный доступ к данным, информации, знаниям и технологиям по всем аспек-

там науки об океане и для всех заинтересованных сторон, независимо от их гео-

графического месторасположения, пола, культуры или возраста.  

 j) Задача 10. Обеспечить признание и широкое понимание многогран-

ной ценности Мирового океана для благосостояния человека, культуры и устой-

чивого развития и выявить и преодолеть преграды, препятствующие изменению 

моделей поведения, которое необходимо для кардинального изменения взаимо-

отношений человечества с океаном.  

 

  Научные цели 
 

11. Были определены четыре научные цели, которыми следует руководство-

ваться при планировании и проведении мероприятий в ходе Десятилетия Орга-

низации Объединенных Наций. Эти цели перечислены ниже:  

 а) расширить возможности в плане генерирования, понимания и исполь-

зования знаний о Мировом океане и управления ими; 

 b) выявить и сгенерировать необходимые океанические данные, инфор-

мацию и знания; 

 c) сформировать комплексные представления о Мировом океане и си-

стемах освоения его ресурсов; 
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 d) расширить масштабы использования знаний о Мировом океане. 

 

  Механизм управления и координации 
 

12. В своей резолюции 72/73 Генеральная Ассамблея просила Генерального 

секретаря информировать ее о проведении Десятилетия Организации Объеди-

ненных Наций. Предполагается, что надзор за проведением Десятилетия Орга-

низации Объединенных Наций будут обеспечивать руководящие органы МОК-

ЮНЕСКО. В этом им будет помогать Совет по проведению Десятилетия Орга-

низации Объединенных Наций, в состав которого войдут представители учре-

ждений Организации Объединенных Наций и соответствующие эксперты. Совет 

будет отвечать за высокоуровневый и стратегический надзор на этапе проведе-

ния Десятилетия Организации Объединенных Наций. Секретариатское обслу-

живание Совета будет обеспечиваться координационной группой, расположен-

ной в секретариате МОК-ЮНЕСКО. Кроме того, будет рассмотрен вопрос о со-

здании некоторых децентрализованных координационных структур, таких как 

центры сотрудничества для проведения Десятилетия Организации Объединен-

ных Наций, которые будут размещаться в одной или нескольких принимающих 

странах или в той или иной международной организации, принимающей уча-

стие в связанных Десятилетием усилий.  

 

 

 III. План действий Органа в поддержку Десятилетия 
Организации Объединенных Наций, посвященного 
науке об океане в интересах устойчивого развития 
 

 

13. Орган преисполнен решимости вносить свой вклад в проведение Десяти-

летия Организации Объединенных Наций, для формализации и организации ко-

торого был разработан рассматриваемый план действий. В плане предусмот-

рены стратегические направления, высокоуровневые действия и соответствую-

щие мероприятия, утвержденные членами Органа путем принятия стратегиче-

ского плана и высокоуровневого плана действий Органа на период 2019–

2023 годов.  

14. Следует отметить, что содержание плана действий будет претерпевать из-

менения по мере того, как члены Органа будут устанавливать и утверждать но-

вые стратегические приоритеты в области исследований в рамках процесса об-

зора стратегического плана и высокоуровневого плана действий. Благодаря 

этому работа Органа будет по-прежнему способствовать осуществлению Кон-

венции, Соглашения и Повестки дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года и проведению Десятилетия Организации Объединенных Наций.   

15. В приложении I к настоящему докладу содержится план действий, к кото-

рому прилагается сводный перечень ожидаемых результатов, достижение кото-

рых позволит материализовать вклад Органа в проведение Десятилетия Органи-

зации Объединенных Наций.  

16. Ассамблее предлагается рассмотреть приведенный ниже план действий на 

предмет его принятия. Проект соответствующего решения содержится в прило-

жении II. 
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Приложение I 
 

  План действий Международного органа по морскому дну в 

поддержку Десятилетия Организации Объединенных Наций, 

посвященного науке об океане в интересах устойчивого 

развития 
 

 

 I. Введение 
 

 

1. Морские научные исследования в Районе осуществляются в мирных целях 

и на благо всего человечества (Конвенция Организации Объединенных Наций 

по морскому праву, пункт 1 статьи 143). Все государства имеют право проводить 

морские научные исследования в Районе (там же, статья 256). Согласно пункту  3 

статьи 143 Конвенции государства-участники содействуют международному со-

трудничеству в проведении морских научных исследований в Районе путем уча-

стия в международных программах и поощрения сотрудничества в проведении 

морских научных исследований специалистами разных стран и Международ-

ного органа по морскому дну.  

2. Согласно Конвенции и Соглашению об осуществлении части XI Конвенции 

Орган должен содействовать проведению морских научных исследований в Рай-

оне и поощрять их, а также координировать и распространять результаты науч-

ных исследований и анализов, когда они становятся доступными (там же, 

пункт 2 статьи 143). Кроме того, он может проводить морские научные исследо-

вания, касающиеся Района. В рамках своих обязанностей Орган обязан также 

содействовать разработке и реализации надлежащих программ на благо разви-

вающихся государств и наименее развитых в техническом отношении госу-

дарств с целью: a) укрепления их исследовательского потенциала; b) подготовки 

их кадров в области методов исследования и применения результатов исследо-

вания; c) содействия использованию их квалифицированного персонала в иссле-

дованиях в Районе (там же, пункт 3 статьи 143).  

3. Настоящий план действий разработан на базе стратегических направлений, 

высокоуровневых действий и соответствующих мероприятий, утвержденных 

членами Органа путем принятия стратегического плана (ISBA/24/A/10, прило-

жение) и высокоуровневого плана действий Органа на период 2019–2023 годов 

(ISBA/25/A/15).  

 

 

 II. Вклад Органа в проведение Десятилетия Организации 
Объединенных Наций, посвященного науке об океане в 
интересах устойчивого развития 
 

 

4. Как в стратегическом плане, так и в высокоуровневом плане действий Ор-

гана на период 2019–2023 годов подчеркивается важность Десятилетия Органи-

зации Объединенных Наций. В обоих документах признается решимость Органа 

вносить вклад в достижение соответствующих целей и задач Повестки дня в об-

ласти устойчивого развития на период до 2030 года, в частности цели 14 в обла-

сти устойчивого развития («Сохранение и рациональное использование океа-

нов, морей и морских ресурсов»).  

5. В рамках высокоуровневого действия 1.2.2 сформулирована необходи-

мость «сотрудничать с Межправительственной океанографической комиссией 

Организации Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры 

в планировании и проведении Десятилетия Организации Объединенных Наций, 

https://undocs.org/ru/ISBA/24/A/10
https://undocs.org/ru/ISBA/24/A/10
https://undocs.org/ru/ISBA/25/A/15
https://undocs.org/ru/ISBA/25/A/15
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посвященного науке об океане в интересах устойчивого развития, в частности 

по вопросам, касающимся осуществления морских научных мероприятий в Рай-

оне». В рамках стратегического направления 4.3 от Органа требуется далее 

«укреплять, а в подходящих случаях — создавать стратегические альянсы и 

партнерства с соответствующими субрегиональными, региональными и гло-

бальными организациями, включая Межправительственную океанографиче-

скую комиссию Организации Объединенных Наций по вопросам образования, 

науки и культуры... чтобы обмениваться данными и информацией на началах от-

крытости и прозрачности, избегать дублирования усилий и добиваться синер-

гизма, например посредством увязки с мероприятиями Десятилетия Организа-

ции Объединенных Наций, посвященного науке об океане в интересах устойчи-

вого развития».  

6. Орган давно сотрудничает с Межправительственной океанографической 

комиссией Организации Объединенных Наций по вопросам образования, науки 

и культуры (МОК-ЮНЕСКО); это сотрудничество было официально оформлено 

путем подписания в 2000 году меморандума о взаимопонимании между двумя 

этими организациями, направленного на создание благоприятных условий для 

дальнейшего укрепления существующих партнерских отношений в целях более 

эффективного удовлетворения потребностей их членов.  

7. Именно в этом контексте Орган, опираясь на существующие рамки и стра-

тегические направления, одобренные Ассамблеей в 2018 и 2019 годах, опреде-

лил ряд конкретных результатов, призванных содействовать проведению Деся-

тилетия Организации Объединенных Наций и достижению научных целей и 

установленных социально значимых результатов (см. приложение I.A).  

 

 1. Стратегические приоритеты в области исследований 
 

8. Сообразно с ролью и функциями, которые определены для Органа в Кон-

венции и Соглашении в отношении проведения морских научных исследований 

в Районе, и в соответствии со стратегическими направлениями, высокоуровне-

выми действиями и соответствующими мероприятиями, предусмотренными в 

стратегическом плане и высокоуровневом плане действий Органа на период 

2019–2023 годов, особое внимание будет уделяться следующим стратегическим 

приоритетам в области исследований:  

 a) стратегический приоритет 1: расширение научных знаний и представ-

лений о глубоководных экосистемах в Районе, включая биоразнообразие и эко-

системные функции;  

 b) стратегический приоритет 2: стандартизация и рационализация мето-

дологии оценки глубоководного биоразнообразия в Районе, включая таксономи-

ческую идентификацию и описание;  

 c) стратегический приоритет 3: содействие разработке технологий для 

деятельности в Районе, включая системы наблюдения и контроля за состоянием 

океана; 

 d) стратегический приоритет 4: развитие научных знаний и представле-

ний о потенциальном воздействии деятельности в Районе;  

 e) стратегический приоритет 5: содействие распространению научных 

данных и результатов глубоководных исследований, обмену ими и их совмест-

ному использованию, а также углублению знаний о глубоководных районах;  

 f) стратегический приоритет 6: укрепление научного потенциала членов 

Органа, в частности развивающихся государств, в области глубоководной дея-

тельности.  
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 2. Наращивание/развитие потенциала и передача технологий 
 

9. Еще одна уникальная особенность мандата, предоставленного Органу со-

гласно Конвенции и Соглашению и связанного с содействием проведению мор-

ских научных исследований в Районе и их поощрением, заключается в обязан-

ности содействовать укреплению научно-технического потенциала развиваю-

щихся государств — членов Органа. Согласно Конвенции все государства-

участники автоматически являются членами Органа и обязаны разрабатывать и 

проводить, в том числе под эгидой Органа (Конвенция Организации Объединен-

ных Наций по морскому праву, пункт 3 статьи 143), целевые программы подго-

товки, технической помощи и научного сотрудничества в области морской науки 

и техники и защиты морской среды, связанные с деятельностью в Районе (там 

же, статья 148; Соглашение об осуществлении части XI Конвенции Организации 

Объединенных Наций по морскому праву, приложение, пункт 1  c) раздела 5), «на 

благо развивающихся государств» (Конвенция Организации Объединенных 

Наций по морскому праву, пункт 3 статьи 143).  

10. Еще одним особенным элементом правового режима в Районе является 

обязательство контракторов разрабатывать практические программы подго-

товки специалистов Органа и развивающихся государств, включая участие та-

ких специалистов во всех видах деятельности в Районе, предусмотренных кон-

трактом (там же, приложение III, статья 15). Кроме того, Орган постепенно раз-

работал ряд других механизмов, призванных обеспечить практическую реали-

зацию требований, установленных международным правом, включая, например, 

Дарственный фонд для проведения морских научных исследований в Районе и 

программу стажировок. В 2018 году Орган провел первую церемонию вручения 

премии Генерального секретаря за выдающиеся достижения в области глубоко-

водных исследований. Недавние инициативы, в том числе проект «Абиссальная 

инициатива голубого роста», реализуемый Органом и Департаментом по эконо-

мическим и социальным вопросам, и проект «Глубоководные ресурсы морского 

дна Африки», реализуемый Органом в партнерстве с Африканским союзом и 

Норвежским агентством по сотрудничеству в области развития, также доказали 

свою эффективность в укреплении потенциала развивающихся государств — 

членов Органа в области морских научных исследований.  

11. С 2017 года особое внимание уделяется также взятому Органом на конфе-

ренции Организации Объединенных Наций обязательству повысить роль жен-

щин из развивающихся государств в программах морских научных исследова-

ний в Районе. К настоящему времени в результате выполнения Органом этого 

обязательства подготовку прошли 133 женщины из развивающихся государств.  

12. Предполагается, что по мере своего развития и укрепления все эти иници-

ативы будут в значительной степени способствовать достижению социально 

значимых результатов Десятилетия Организации Объединенных Наций. Кроме 

того, такие инициативы, по всей видимости, окажутся более эффективными и 

будут лучше отражать запланированные социально значимые результаты, если 

в них также будут учитываться приоритетные потребности, определенные чле-

нами Органа.  

 

 3. Коммуникация и взаимодействие с заинтересованными сторонами 
 

13. Одним из важнейших элементов эффективного управления и, следова-

тельно, основополагающим руководящим принципом Органа в осуществлении 

его деятельности является транспарентность. Исходя из этого принципа, Орган 

будет продолжать привлекать все заинтересованные стороны к планированию и 

проведению мероприятий, которые предусмотрены в настоящем плане действий 

и которые необходимы для реализации стратегических направлений и 
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высокоуровневых действий, установленных в стратегическом плане и высоко-

уровневом плане действий на период 2019–2023 годов.  

 

 4. Реализация, контроль за выполнением и обзор плана действий 

Международного органа по морскому дну 
 

14. Секретариат Органа будет и далее активно участвовать в подготовке и про-

ведении Десятилетия Организации Объединенных Наций на основе двусторон-

него сотрудничества с МОК-ЮНЕСКО и в рамках сети «ООН-океаны».  

15. Секретариат будет также продолжать информировать о достигнутом про-

грессе в рамках ежегодного доклада, представляемого Генеральным секретарем 

Ассамблее Органа. Генеральный секретарь представляет также информацию о 

деятельности Органа Совещанию государств — участников Конвенции и еже-

годно выступает с заявлением перед Генеральной Ассамблеей Организации 

Объединенных Наций по пункту повестки дня «Мировой океан и морское 

право».  

16. Секретариат разработает надлежащие механизмы контроля и обзора, с тем 

чтобы настоящий план действий и далее не расходился с потребностями членов 

Органа, целями и задачами Повестки дня на период до 2030 года и научными 

целями Десятилетия Организации Объединенных Наций.  

 



 

 

IS
B

A
/2

6
/A

/4
 

 

1
0

/2
6

 
2

0
-0

7
0

6
8

 

Добавление I 
 

  Соответствующие стратегические направления и высокоуровневые действия и связанные с ними 

краткосрочные и долгосрочные научные результаты работы Международного органа по морскому дну 

в поддержку Десятилетия Организации Объединенных Наций, посвященного науке об океане в 

интересах устойчивого развития 
 

No. Стратегическое направление  Высокоуровневое действие  Краткосрочные результаты  Долгосрочные результаты 

     
1. Выполнение функций Органа в глобальном контексте    

1.2 Создавать и укреплять стратегические 

альянсы и партнерства с соответствую-

щими субрегиональными, региональ-

ными и глобальными организациями, 

добиваясь более эффективного сотруд-

ничества в области сохранения и 

устойчивого использования океаниче-

ских ресурсов в соответствии с Кон-

венцией Организации Объединенных 

Наций по морскому праву и междуна-

родным правом, включая в подходящих 

случаях объединение ресурсов и фи-

нансов, в частности при проведении 

морских научных исследований, во из-

бежание дублирования усилий и для 

обеспечения синергизма 

1.2.2. Сотрудничать с Межправи-

тельственной океанографической ко-

миссией Организации Объединенных 

Наций по вопросам образования, 

науки и культуры в планировании и 

проведении Десятилетия Организа-

ции Объединенных Наций, посвя-

щенного науке об океане в интересах 

устойчивого развития, в частности 

по вопросам, касающимся осуществ-

ления морских научных мероприятий 

в Районе 

• Отражение конкретной 

роли и мандата Органа в 

области морских научных 

исследований в плане про-

ведения Десятилетия Орга-

низации Объединенных 

Наций  

• Осуществление контроля за 

вкладом Органа в проведе-

ние Десятилетия Организа-

ции Объединенных Наций в 

процессе выполнения спе-

циального плана действий 

Органа 

• Учреждение центра сотруд-

ничества Органа в области 

глубоководных исследова-

ний  

• Определение и призна-

ние значимости и ценно-

сти вклада Органа в до-

стижение научных целей 

и социально значимых 

результатов Десятилетия 

Организации Объеди-

ненных Наций 

• Удовлетворительное осу-

ществление совместных 

и скоординированных 

действий через центр со-

трудничества Органа в 

области глубоководных 

исследований  

3. Защита морской среды    

3.3 Обеспечивать публичный доступ к эко-

логической информации, поступаю-

щей, в том числе, от контракторов, и 

надлежащее участие заинтересованных 

сторон 

3.3.1. Облегчать публичный доступ 

к неконфиденциальной информации  

• Приведение простых и 

удобных путей доступа к 

базе данных DeepData и ее 

функциональных возмож-

ностей в соответствие с ин-

новациями в веб-техноло-

гиях 

• Функционирование базы 

данных DeepData в пол-

ном объеме в качестве 

главной глобальной базы 

геологических и эколо-

гических данных и ин-

формации о Районе и ее 
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No. Стратегическое направление  Высокоуровневое действие  Краткосрочные результаты  Долгосрочные результаты 

      эффективное использо-

вание соответствую-

щими заинтересован-

ными сторонами 

3.4 Разрабатывать научно и статистически 

продуманные программы и методики 

мониторинга для оценки того, 

насколько деятельность в Районе мо-

жет нарушить экологическое равнове-

сие морской среды 

3.4.1. Создавать продуманные про-

граммы и методики мониторинга для 

оценки того, насколько деятельность 

в Районе может нарушить экологиче-

ское равновесие морской среды  

• Разработка стандартного 

порядка действий для сбора 

экологических данных, свя-

занных с деятельностью в 

Районе 

• Осуществление анализа и 

обобщения экологических 

данных, собранных кон-

тракторами, научными со-

обществами и другими ком-

петентными организациями 

в Районе, в поддержку раз-

работки регионального 

плана экологического обу-

стройства и проведения 

оценки воздействия дея-

тельности в Районе 

• Значительное повыше-

ние качества оценки по-

тенциальных рисков, 

связанных с деятельно-

стью в Районе, в резуль-

тате создания научно и 

статистически проду-

манных программ и ме-

тодик мониторинга 

• Обеспечение стандарти-

зированных и согласо-

ванных подходов к сбору 

и анализу экологических 

данных о Районе 

 

 3.4.2. Подвергать обзору адекват-

ность программ и методик монито-

ринга 

• Обеспечение адекватности 

программ и методик мони-

торинга посредством ком-

пиляции, анализа и систе-

матического обобщения ис-

торических и текущих ис-

ходных данных и данных 

мониторинга 

• Подготовка и широкое рас-

пространение результатов 

региональных экологиче-

ских оценок по отдельным 

участкам Района 

• Обеспечение защиты 

морской среды от потен-

циальных рисков, свя-

занных с деятельностью 

в Районе, в результате 

укрепления созданных 

Органом программ и ме-

тодик мониторинга 

• Углубление понимания 

состояния морской 

среды в Районе  

• Подготовка и распро-

странение среди заинте-

ресованных сторон Ор-

гана на регулярной 
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No. Стратегическое направление  Высокоуровневое действие  Краткосрочные результаты  Долгосрочные результаты 

     основе результатов гло-

бальной долгосрочной 

оценки состояния мине-

ральных ресурсов и мор-

ской среды в Районе   

  3.4.3. Поощрять и стимулировать 

стратегические партнерства для под-

держки работы Органа над составле-

нием продуманных программ и мето-

дик мониторинга 

• Создание глобальной плат-

формы обмена и совмест-

ного использования данных 

экологического монито-

ринга среди контракторов и 

соответствующих научных 

сообществ 

• Значительное повыше-

ние качества технологий 

мониторинга окружаю-

щей среды и экологиче-

ского обустройства в ре-

зультате налаживания 

устойчивых партнерств 

со всеми соответствую-

щими заинтересован-

ными сторонами 

3.5 Разрабатывать соответствующие пра-

вила, процедуры, программы и мето-

дики мониторинга в целях предотвра-

щения, сокращения и сохранения под 

контролем загрязнения морской среды, 

других опасностей для нее и наруше-

ний ее экологического равновесия, 

предотвращения ущерба флоре и фауне 

морской среды и выполнения соответ-

ствующих требований, связанных с за-

щитой морской среды, содержащихся в 

части XII Конвенции 

3.5.1. Действуя в сотрудничестве с 

контракторами, поручившимися гос-

ударствами и другими заинтересо-

ванными сторонами, осуществлять 

мониторинг загрязнения морской 

среды и угрожающих ей опасностей 

в результате деятельности на мор-

ском дне, проводимой в Районе 

• Повышение качества мони-

торинга потенциального за-

грязнения и других опасно-

стей, связанных с деятель-

ностью на морском дне, 

проводимой в Районе, в том 

числе с помощью прогноз-

ного моделирования и дру-

гих научных подходов  

• Углубление глобального 

понимания потенциаль-

ных рисков, связанных с 

деятельностью на мор-

ском дне, проводимой в 

Районе 

  

3.5.2. Подвергать обзору правила, 

процедуры и программы и методики 

мониторинга, призванные предотвра-

щать, сокращать и сохранять под 

контролем загрязнение морской 

среды, другие опасности для нее и 

нарушения ее экологического равно-

весия, чтобы не допускать ущерба 

флоре и фауне морской среды 

• Установление надлежащих 

научных критериев для раз-

работки правил, стандартов 

и рекомендуемой практики 

и процедур, призванных 

предотвращать, сокращать 

и сохранять под контролем 

загрязнение морской среды, 

вызванное ведением дея-

тельности в Районе 

 

•  Совершенствование и 

полномасштабное ис-

пользование в партнер-

стве с контракторами и 

научными сообществами 

научного потенциала 

Органа по прогнозирова-

нию экологических из-

менений и вредного воз-

действия деятельности в 

Районе 
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     • Выявление и обобщение 

стандартизированных науч-

ных инструментов и подхо-

дов для оценки редких или 

уязвимых экосистем и есте-

ственной среды видов рыб 

и других форм морских ор-

ганизмов, запасы которых 

истощены, подвергаются 

угрозе или опасности  

• Обработка экологических 

данных и научных знаний 

для обоснования реализа-

ции мер по управлению, 

призванных предотвращать, 

снижать и держать под кон-

тролем вредное воздей-

ствие потенциальной дея-

тельности, проводимой в 

Районе  

• Более эффективное вы-

полнение международ-

ных требований, касаю-

щихся защиты морской 

среды от вредного воз-

действия деятельности в 

Районе, в результате по-

вышения качества науч-

ной информации и зна-

ний, укрепления парт-

нерств и углубления со-

трудничества 

  

3.5.3. Выполнять соответствующие 

требования в отношении защиты 

морской среды, содержащиеся в ча-

сти XII Конвенции 

• Повышение качества 

оценки характера и степени 

загрязнения, подверженно-

сти ему, путей его распро-

странения, риска загрязне-

ния и средств борьбы с ним 

благодаря сотрудничеству в 

области проведения иссле-

дований, программ научных 

исследований и обмена ин-

формацией и данными, ка-

сающимися загрязнения 

морской среды в результате 

деятельности в Районе  

 

• Максимально возможное 

сокращение загрязнения, 

вызванного ведением де-

ятельности в Районе 

• Защита и сохранение 

редких или уязвимых 

экосистем и естествен-

ной среды видов рыб и 

других форм морских 

организмов, запасы кото-

рых истощены, подвер-

гаются угрозе или опас-

ности, в Районе 
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     • Укрепление научно-техни-

ческого потенциала разви-

вающихся государств в це-

лях предотвращения, сокра-

щения и сохранения под 

контролем загрязнения 

морской среды, вызванного 

ведением деятельности в 

Районе, или минимизации 

воздействия такой деятель-

ности 

• Более эффективное осу-

ществление соответству-

ющих положений ча-

сти XII Конвенции в ре-

зультате углубления со-

трудничества в области 

проведения исследова-

ний, программ научных 

исследований и обмена 

информацией и данными 

и укрепления научно-

технического потенци-

ала развивающихся госу-

дарств 

  

3.5.4. Поощрять и стимулировать 

стратегические партнерства для под-

держки работы Органа над составле-

нием правил, процедур и программ и 

методик мониторинга 

• Установление стратегиче-

ских научных партнерств с 

различными заинтересован-

ными сторонами, включая 

контракторов, для под-

держки разработки правил, 

процедур, программ и мето-

дик мониторинга 

• Более эффективное со-

блюдение и внедрение 

экологических правил, 

процедур, программ и 

методик мониторинга 

благодаря укреплению 

научных партнерств с 

различными заинтересо-

ванными сторонами, 

включая контракторов 

4. Содействие проведению и поощрение морских научных исследований в Районе  

4.1 Продолжать содействовать проведению 

морских научных исследований в связи 

с деятельностью в Районе и поощрять 

их, уделяя особое внимание исследова-

ниям, касающимся экологических по-

следствий деятельности в Районе  

4.1.1. Активно стимулировать и по-

ощрять проведение морских научных 

исследований в связи с деятельно-

стью в Районе 

• Активизация программ и 

деятельности в области 

морских научных исследо-

ваний в Районе 

• Создание в сотрудничестве 

с МОК-ЮНЕСКО, другими 

компетентными междуна-

родными организациями и 

соответствующими между-

народными научными орга-

нами платформы 

• Значительное расшире-

ние глобальных знаний 

об оценке морского био-

разнообразия и ресурсов 

в результате активизации 

морских научных иссле-

дований в Районе 
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     партнерств для содействия 

проведению и поощрения 

морских научных исследо-

ваний в Районе  

 

 4.1.2. Содействовать проведению 

исследований, касающихся экологи-

ческих последствий деятельности в 

Районе, и поощрять их 

• Разработка и реализация 

при содействии Органа и в 

сотрудничестве со всеми 

соответствующими заинте-

ресованными сторонами 

глобальных программ/ини-

циатив по наблюдению за 

глубоководными участками 

океана  

• Активизация и устойчи-

вое финансирование 

морских научных иссле-

дований в Районе и рас-

пространения результа-

тов таких исследований 

в целях совершенствова-

ния базы знаний о био-

разнообразии, функцио-

нировании экосистем и 

устойчивости глубоко-

водной флоры и фауны к 

изменениям в морской 

среде  

 

 

4.1.3. Создавать стратегические 

альянсы и партнерства с правитель-

ствами, международными организа-

циями, контракторами и другими со-

ответствующими заинтересованными 

сторонами для продвижения исследо-

ваний, касающихся экологических 

последствий деятельности в Районе 

• Повышение качества науч-

ных исследований, касаю-

щихся экологических по-

следствий деятельности в 

Районе, в результате укреп-

ления стратегических аль-

янсов и партнерств 

• Создание платформ сотруд-

ничества для генерирова-

ния и распространения 

научных знаний и обмена 

научным опытом в области 

проведения оценки эколо-

гического воздействия дея-

тельности в Районе среди 

контракторов, научных со-

обществ и других заинтере-

сованных сторон 

• Значительное углубле-

ние глобальных позна-

ний и представлений о 

глубоководной морской 

среде в результате про-

ведения координируе-

мых Органом морских 

научных исследований в 

Районе  
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No. Стратегическое направление  Высокоуровневое действие  Краткосрочные результаты  Долгосрочные результаты 

     
4.2 Собирать и распространять результаты 

исследований и анализов, когда они 

становятся доступными 

4.2.1. Расширять сбор, компилиро-

вание, анализ и обобщение результа-

тов исследований и анализов, когда 

они становятся доступными (в част-

ности, поступая от контракторов), в 

том числе через базу данных Органа 

как главное хранилище данных и ин-

формации о глубоководных участках 

морского дна и водной толще над 

ними 

• Значительное повышение 

доступности результатов 

исследований и анализов в 

результате разработки и ис-

пользования инновацион-

ных инструментов  

• Разработка и примене-

ние инновационных, эко-

номичных и практически 

применимых инструмен-

тов и методик, например 

автоматизированной об-

работки данных и техно-

логий глубокого обуче-

ния, для оценки биораз-

нообразия 

 

  • Эффективная реализация 

стратегии управления дан-

ными в отношении базы 

данных DeepData 

• Функционирование базы 

данных DeepData в каче-

стве главной глобальной 

открытой базы данных 

по всем экологическим 

данным и информации, 

собранным в Районе 

 

 4.2.2. Обеспечивать своевременное 

распространение результатов иссле-

дований и анализов, когда они стано-

вятся доступными 

• Систематическое обобще-

ние и распространение име-

ющихся результатов науч-

ных исследований и анали-

зов, касающихся деятельно-

сти в Районе  

• Расширение функциональ-

ных возможностей базы 

данных DeepData в плане 

геопространственного ана-

лиза для удовлетворения 

различных потребностей 

заинтересованных сторон 

• Более эффективное 

обоснование глобальных 

процессов принятия ре-

шений благодаря улуч-

шению сбора и распро-

странения результатов 

исследований и анали-

зов, связанных с эколо-

гическими последстви-

ями деятельности в Рай-

оне  

• Значительное расшире-

ние глобальных позна-

ний и представлений о 

среде и ресурсах Района 

благодаря систематиче-

скому распространению 

Органом имеющихся 



 

 

 

IS
B

A
/2

6
/A

/4
 

2
0

-0
7

0
6

8
 

1
7

/2
6
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     результатов исследова-

ний и анализов 

• Более эффективное 

обоснование процессов 

принятия решений, поз-

воляющих принимать 

наиболее адекватные 

меры по устойчивому 

освоению ресурсов и за-

щите морской среды от 

вредного воздействия 

деятельности в Районе  

4.3 Укреплять, а в подходящих случаях — 

создавать стратегические альянсы и 

партнерства с соответствующими суб-

региональными, региональными и гло-

бальными организациями, включая 

Межправительственную океанографи-

ческую комиссию Организации Объ-

единенных Наций по вопросам образо-

вания, науки и культуры, Международ-

ное агентство по атомной энергии и 

Международную гидрографическую 

организацию и такие программы со-

трудничества, как совместная про-

граммная инициатива Европейского со-

юза «Здоровые и продуктивные моря и 

океаны», чтобы обмениваться данными 

и информацией на началах открытости 

и прозрачности, избегать дублирования 

усилий и добиваться синергизма, 

например посредством увязки с меро-

приятиями Десятилетия Организации 

Объединенных Наций, посвященного 

науке об океане в интересах устойчи-

вого развития, которые будут направ-

лены на восполнение пробелов в 

4.3.1. Создавать и укреплять парт-

нерства для улучшения обмена дан-

ными и информацией 

• Увеличение числа парт-

нерств, созданных для 

улучшения обмена дан-

ными и информацией 

между многочисленными 

архивными системами ин-

формации, касающейся оке-

ана, включая физические, 

химические, биологические 

и геологические данные и 

связанные с ними метадан-

ные пробоотборов 

• Обеспечение операцион-

ной совместимости 

наборов данных для дол-

госрочного непрерыв-

ного обмена данными с 

другими владельцами 

международных баз дан-

ных и в целях под-

держки согласованного 

сбора наборов данных и 

управления ими на гло-

бальном уровне  

 

4.3.2. Популяризировать базу дан-

ных Органа как главное хранилище 

данных и информации о глубоковод-

ных участках морского дна и водной 

толще над ними и ее потенциальный 

вклад в развитие глобальных позна-

ний и представлений о морских глу-

бинах, в том числе в контексте Деся-

тилетия Организации Объединенных 

Наций, посвященного науке об оке-

ане в интересах устойчивого разви-

тия 

• Повышение глобальной 

осведомленности о харак-

тере и содержании базы 

данных DeepData, в частно-

сти ее компонента управле-

ния геопространственными 

данными  

• Значительное развитие 

глобальных познаний и 

представлений о среде и 

ресурсах Района благо-

даря расширению до-

ступа к данным и инфор-

мации, включая геопро-

странственные данные и 

информацию о глубоко-

водных участках мор-

ского дна и водной 

толще над ними, храня-

щиеся в базе данных 
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     знаниях, выявленных в ходе первой 

Глобальной комплексной морской 

оценки (оценка состояния Мирового 

океана) 

DeepData, и их более 

широкому использова-

нию  

 

4.3.3. Наращивать, совершенство-

вать и расширять базу данных Ор-

гана и содействовать работе над ана-

лизом и обобщением данных с помо-

щью партнерств с различными науч-

ными партнерами 

• Совершенствование про-

цесса разработки информа-

ционных продуктов и функ-

циональных возможностей 

в области обмена данными 

в базе данных DeepData 

• Разработка и внедрение 

стандартизированного мо-

дуля создания отчетов в 

базе данных DeepData 

• Установление партнерства 

между базой данных 

DeepData и Информацион-

ной системой по океаниче-

скому биоразнообразию 

МОК-ЮНЕСКО в области 

данных о биоразнообразии 

и проектом «Морское 

дно — 2030» Международ-

ной гидрографической ор-

ганизации в области бати-

метрических данных  

• Разработка и внедрение 

в сотрудничестве с кон-

тракторами, компетент-

ными международными 

организациями и науч-

ными сообществами ин-

струментов и функцио-

нальных возможностей в 

базе данных DeepData, 

предназначенных для 

анализа, обобщения и 

визуализации данных в 

режиме реального или 

близкого к реальному 

времени  

• Обеспечение операцион-

ной совместимости 

наборов данных для дол-

госрочного непрерыв-

ного обмена данными с 

другими владельцами 

международных баз дан-

ных и в целях под-

держки согласованного 

сбора наборов данных и 

управления ими на гло-

бальном уровне  

4.4 Инициативно взаимодействовать с 

международным научным сообще-

ством, устраивая семинары, спонсируя 

публикации и облегчая доступ к некон-

фиденциальной информации и данным, 

4.4.1. Поощрять и укреплять парт-

нерства с международным научным 

сообществом, в том числе путем его 

приобщения к семинарам и техниче-

ским публикациям 

• Расширение взаимодей-

ствия с международным 

научным сообществом в 

рамках новых и поощряе-

мых совместных инициатив 

и программ 

• Полное признание и ма-

териализация вклада Ор-

гана в содействие до-

ступу к неконфиденци-

альной информации и 

данным ради достиже-

ния научных целей и 
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     в частности данным, касающимся мор-

ской среды 

• Обобщение научных дан-

ных и информации о мор-

ской среде, содержащихся в 

базе данных DeepData, и 

оценка критических пробе-

лов в данных в рамках раз-

личных совместных меро-

приятий с контракторами и 

научным сообществом 

ожидаемых результатов 

Десятилетия Организа-

ции Объединенных 

Наций 

  

4.4.2. Поощрять и облегчать доступ 

к неконфиденциальной информации 

и данным, касающимся морской 

среды 

• Установление простых и 

удобных путей доступа к 

базе данных DeepData и ее 

функциональных возмож-

ностей 

• Содействие расширению 

доступа к базе данных 

DeepData и ее использова-

нию различными заинтере-

сованными сторонами (в 

том числе совместным 

учебно-исследовательским 

центром Органа и Китая) в 

сотрудничестве с МОК/ 

ЮНЕСКО и другими науч-

ными партнерами путем 

предоставления соответ-

ствующих учебных возмож-

ностей, в частности по дан-

ным о биоразнообразии с 

использованием Информа-

ционной системы по океа-

ническому биоразнообра-

зию 

• Функционирование базы 

данных DeepData в каче-

стве главной глобальной 

открытой базы данных 

по всем экологическим 

данным и информации, 

собранным в Районе 

• Развитие глобальных по-

знаний и представлений 

о морской среде Района 

в результате расширения 

доступа заинтересован-

ных сторон к неконфи-

денциальной информа-

ции и данным, содержа-

щимся в базе данных 

DeepData 
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4.5 Готовить информационные сводки о 

состоянии фоновых экологических 

данных и разрабатывать процесс 

оценки экологических последствий де-

ятельности в Районе (пункт 2 d) ста-

тьи 165 Конвенции) 

4.5.1. Готовить информационные 

сводки о состоянии фоновых эколо-

гических данных 

• Подготовка региональных 

докладов об оценке состоя-

ния окружающей среды и 

информационных докладов 

в связи с разработкой реги-

ональных планов экологи-

ческого обустройства  

• Развитие глобальных по-

знаний и представлений 

о потенциальном эколо-

гическом воздействии 

деятельности в Районе 

• Подготовка и регулярное 

обновление глобального 

прогноза состояния ми-

неральных ресурсов и 

морской среды в Районе 

 

 4.5.2. Разрабатывать процессы 

оценки экологических последствий 

деятельности в Районе, а в подходя-

щих случаях также распространять и 

публиковать результаты любых таких 

оценок 

• Применение прогнозного 

моделирования и других 

научных подходов для 

оценки потенциального 

воздействия загрязнения и 

других опасностей, связан-

ных с деятельностью в Рай-

оне 

• Создание базы научных 

данных, позволяющей 

Органу в полной мере 

выполнять свой мандат 

по изучению экологиче-

ского воздействия дея-

тельности в Районе  

5. Наращивание потенциала развивающихся государств    

5.1 Обеспечивать, чтобы все программы и 

меры по наращиванию потенциала и 

формы их реализации были значи-

мыми, осязаемыми, эффективными, 

действенными и направленными на 

удовлетворение имеющихся у развива-

ющихся государств потребностей, 

определяемых самими этими государ-

ствами 

5.1.1. Оказывать развивающимся 

государствам (в частности, государ-

ствам, находящимся в географически 

неблагоприятном положении, малым 

островным развивающимся государ-

ствам, наименее развитым странам и 

развивающимся странам, не имею-

щим выхода к морю) помощь в опре-

делении их потребностей 

• Определение приоритетных 

потребностей развиваю-

щихся государств — членов 

Органа, в частности госу-

дарств, находящихся в гео-

графически неблагоприят-

ном положении, малых ост-

ровных развивающихся гос-

ударств, наименее развитых 

государств и развиваю-

щихся стран, не имеющих 

выхода к морю, в плане 

проведения морских науч-

ных исследований в Районе  

• Значительное укрепле-

ние потенциала развива-

ющихся государств — 

членов Органа в плане 

проведения морских 

научных исследований в 

Районе  
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 5.1.2. Корректировать в необходи-

мых случаях программы по наращи-

ванию потенциала для удовлетворе-

ния потребностей развивающихся 

государств 

• Систематическая корректи-

ровка программ по наращи-

ванию/развитию потенци-

ала в области проведения 

морских научных исследо-

ваний в Районе для удовле-

творения потребностей, 

определяемых развивающи-

мися государствами — чле-

нами Органа 

• Признание вклада, кото-

рый программы Органа 

по наращиванию/разви-

тию потенциала вносят в 

удовлетворение потреб-

ностей развивающихся 

государств — членов 

Органа в плане проведе-

ния морских научных 

исследований в Районе 

 

 5.1.3. Проводить регулярные 

оценки эффективности и актуально-

сти осуществляемых Органом про-

грамм и инициатив по наращиванию 

потенциала 

• Систематическая оценка 

эффективности и актуаль-

ности программ и инициа-

тив Органа по наращива-

нию потенциала в области 

проведения морских науч-

ных исследований в Районе 

 

5.2 Изыскивать и максимально использо-

вать возможности финансирования для 

Дарственного фонда для проведения 

морских научных исследований в Рай-

оне и его бенефициаров — наряду с 

участием в глобальных механизмах фи-

нансирования 

5.2.1. Поощрять и укреплять парт-

нерства с правительствами, междуна-

родными организациями и частным 

сектором, чтобы максимально увели-

чить число возможностей финанси-

рования и взносов натурой для Дар-

ственного фонда для проведения 

морских научных исследований в 

Районе и его бенефициаров 

• Налаживание и развитие 

партнерств в целях увели-

чения числа возможностей 

финансирования и взносов 

натурой для Дарственного 

фонда для проведения мор-

ских научных исследований 

в Районе  

• Увеличение числа возмож-

ностей финансирования и 

взносов натурой для Дар-

ственного фонда для прове-

дения морских научных ис-

следований в Районе 

• Увеличение числа бене-

фициаров Дарственного 

фонда для проведения 

морских научных иссле-

дований в Районе из раз-

вивающихся госу-

дарств — членов Органа 
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  5.2.2. Участвовать в глобальных 

механизмах финансирования, чтобы 

стимулировать возможности финан-

сирования для Дарственного фонда 

для проведения морских научных ис-

следований в Районе и его бенефици-

аров 

• Создание соответствующих 

механизмов для расшире-

ния финансирования Дар-

ственного фонда для прове-

дения морских научных ис-

следований в Районе  

• Внедрение схем устой-

чивого финансирования, 

позволяющих совершен-

ствовать программы и 

инициативы по наращи-

ванию потенциала в об-

ласти глубоководных ис-

следований  

5.3 Предусматривать интеграцию мер по 

наращиванию потенциала в соответ-

ствующие инициативы 

5.3.1. В максимально возможной 

степени поощрять, приоритизировать 

и принимать меры по наращиванию 

потенциала во всех проектах и меро-

приятиях, осуществляемых Органом 

единолично и в партнерстве, уделяя 

особое внимание потребностям, ко-

торые определили развивающиеся 

государства 

• Разработка всех научно-ис-

следовательских программ 

и мероприятий, осуществ-

ляемых Органом, с долж-

ным учетом приоритетов в 

области наращивания/раз-

вития потенциала, опреде-

ляемых развивающимися 

государствами  

• Признание вклада Ор-

гана в глобальные уси-

лия по наращиванию по-

тенциала развивающихся 

государств в области 

глубоководных исследо-

ваний  

5.4 Развивать результаты, достигнутые в 

рамках учебных программ контракто-

ров, и оценивать их долгосрочное вли-

яние на наращивание потенциала 

5.4.1. Проводить регулярные 

оценки учебных программ контрак-

торов и их долгосрочного влияния на 

наращивание потенциала 

• Регулярная оценка влияния 

программ подготовки кон-

тракторов на наращивание/ 

развитие потенциала разви-

вающихся государств — 

членов Органа 

• Значительное укрепле-

ние потенциала развива-

ющихся государств — 

членов Органа в плане 

проведения морских 

научных исследований в 

Районе в результате кор-

ректировки этих про-

грамм с учетом выявлен-

ных потребностей 

 

 5.4.2. Содействовать корректировке 

учебных программ контракторов для 

удовлетворения потребностей разви-

вающихся государств 
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6. Обеспечение полноценного участия развивающихся государств    

6.3 В сотрудничестве с государствами-

участниками инициировать и поощрять 

меры, предоставляющие специалистам 

из развивающихся государств возмож-

ности для прохождения подготовки в 

области морской науки и техники и для 

их полного участия в деятельности в 

Районе (Конвенция, пункт 2 b) ста-

тьи 144) 

6.3.1. Выявлять возможности для 

прохождения специалистами из раз-

вивающихся государств подготовки в 

области морской науки и техники  

• Расширение возможностей 

для прохождения подго-

товки в области морской 

науки и техники специали-

стами из развивающихся 

государств — членов Ор-

гана  

• Значительное укрепле-

ние потенциала развива-

ющихся государств — 

членов Органа в области 

морской науки и техники  

 

 6.3.2. Активно содействовать парт-

нерствам с правительствами, кон-

тракторами и международными орга-

низациями в целях поддержания и 

развития возможностей для прохож-

дения подготовки специалистами из 

развивающихся государств 

• Налаживание устойчивых 

партнерств с правитель-

ствами, контракторами и 

международными организа-

циями в поддержку про-

граммного подхода Органа 

к наращиванию потенциала 

в области морских научных 

исследований  

 

 

 6.3.3. Определять и развивать меры 

по усилению роли женщин в деятель-

ности, посвященной глубоководной 

морской среде, в частности исследо-

ваниям морского дна 

• Определение проблем, свя-

занных с участием и руко-

водящей ролью женщин в 

глубоководных исследова-

ниях в Районе, и корректи-

рующих мер  

• Расширение участия и 

повышение руководящей 

роли женщин в деятель-

ности в Районе 

• Значительное расшире-

ние участия женщин в 

программах и деятельно-

сти в области морских 

научных исследований, 

осуществляемых в Рай-

оне, в результате введе-

ния Органом соответ-

ствующих мер и органи-

зации подготовки 
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6.4 Провести детальную ресурсную 

оценку зарезервированных районов, 

имеющихся в распоряжении Предприя-

тия и развивающихся государств  

6.4.1. Обновлять ресурсную оценку 

зарезервированных районов по мере 

поступления новых данных и инфор-

мации 

 • Подготовка глобального 

прогноза состояния ми-

неральных ресурсов и 

морской среды в Районе 

9. Курс на транспарентность    

9.2 Обеспечивать доступ к неконфиденци-

альной информации 

9.2.1. Поощрять и повышать нали-

чие и доступность неконфиденциаль-

ной информации и, в частности, рас-

смотреть возможность более широ-

кого распространения информации, 

аналитики и решений, касающихся 

работы Органа, особенно через его 

базу данных 

• Обеспечение наличия и до-

ступности неконфиденци-

альной информации  

• Содействие расширению 

доступа к базе данных 

DeepData и ее использова-

нию различными заинтере-

сованными сторонами (в 

том числе совместным 

учебно-исследовательским 

центром Органа и Китая) в 

сотрудничестве с МОК/ 

ЮНЕСКО и другими науч-

ными партнерами путем 

предоставления соответ-

ствующих учебных возмож-

ностей, в частности по дан-

ным о биоразнообразии с 

использованием Информа-

ционной системы по океа-

ническому биоразнообра-

зию 

• Создание и функционирова-

ние групп пользователей 

базы данных DeepData в це-

лях обеспечения регуляр-

ной обратной связи и систе-

матического и удобного об-

служивания DeepData  

• Расширение глобальных 

познаний и представле-

ний о Районе и работе 

Органа в результате по-

вышения наличия и до-

ступности научной и 

экологической неконфи-

денциальной информа-

ции  



 

 

 

IS
B

A
/2

6
/A

/4
 

2
0

-0
7

0
6

8
 

2
5

/2
6

 

No. Стратегическое направление  Высокоуровневое действие  Краткосрочные результаты  Долгосрочные результаты 

     
9.4 Сформировать стратегию и платформу 

для общения и консультирования с за-

интересованными сторонами, облегча-

ющие открытый, вдумчивый и кон-

структивный диалог, в том числе по-

священный их ожиданиям  

9.4.1. Содействовать принятию 

стратегии общения и взаимодействия 

с заинтересованными сторонами 

• Установление процесса во-

влечения соответствующих 

заинтересованных сторон в 

программы и деятельность 

в области морских научных 

исследований в Районе, 

осуществляемые при содей-

ствии Органа  

• Повышение общего 

уровня осведомленности 

о конкретной роли и 

мандате Органа в обла-

сти морских научных ис-

следований в Районе и 

их понимания 

• Систематическое и ско-

ординированное участие 

Органа в информаци-

онно-пропагандистских 

мероприятиях, проводи-

мых в рамках Десятиле-

тия Организации Объ-

единенных Наций 

  9.4.2. В подходящих случаях ак-

тивно приобщать соответствующие 

заинтересованные стороны к работе 

Органа 

• Расширение участия заин-

тересованных сторон в раз-

работке и/или реализации 

программ и мероприятий в 

области морских научных 

исследований, осуществля-

емых Органом 

• Признание важного 

вклада мероприятий и 

программ Органа в до-

стижение научных целей 

и социально значимых 

результатов Десятилетия 

Организации Объеди-

ненных Наций 
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Приложение II 
 

  Проект решения Ассамблеи относительно плана действий 

Органа в поддержку Десятилетия Организации Объединенных 

Наций, посвященного науке об океане в интересах 

устойчивого развития 
 

 

 Ассамблея Международного органа по морскому дну,  

 напоминая о своем решении утвердить стратегический план и высокоуров-

невый план действий Органа на период 2019–2023 годов2,  

 напоминая также, что на своей семьдесят второй сессии в 2017 году Гене-

ральная Ассамблея провозгласила 2021–2030 годы Десятилетием Организации 

Объединенных Наций, посвященным науке об океане в интересах устойчивого 

развития3,  

 признавая важные и плодотворные партнерские отношения между Орга-

ном и Межправительственной океанографической комиссией Организации Объ-

единенных Наций по вопросам образования, науки и культуры, которые были 

официально оформлены путем подписания меморандума о взаимопонимании 4,  

 подчеркивая, что концепция Органа в отношении содействия проведению 

и поощрения морских научных исследований в Районе сформулирована в соот-

ветствии с Конвенцией Организации Объединенных Наций по морскому праву 

от 10 декабря 1982 года и Соглашением об осуществлении части XI Конвенции 

Организации Объединенных Наций по морскому праву в стратегическом плане 

и высокоуровневом плане действий Органа на период 2019–2023 годов5, 

 учитывая, что девять стратегических направлений, сформулированных в 

стратегическом плане Органа, имеют существенные последствия для дальней-

шего проведения морских научных исследований в Районе и что в высокоуров-

невом плане действий определены 12 высокоуровневых действий и 14 соответ-

ствующих мероприятий, все из которых имеют непосредственное отношение к 

целям Десятилетия Организации Объединенных Наций, посвященного науке об 

океане в интересах устойчивого развития,  

 учитывая также, что содержание плана действий будет претерпевать из-

менения по мере того, как члены Органа будут устанавливать и утверждать но-

вые стратегические приоритеты в области исследований, в том числе в рамках 

процесса обзора стратегического плана и высокоуровневого плана действий Ор-

гана на период 2019–2023 годов,  

 утверждает план действий в поддержку Десятилетия Организации Объ-

единенных Наций, посвященного науке об океане в интересах устойчивого раз-

вития, который содержится в приложении к настоящему решению.  

 

__________________ 

 2 ISBA/24/A/10 и ISBA/25/A/15.  

 3 Резолюция 72/73.  

 4 Подписан в мае 2000 года; см. ISBA/6/A/9, пункт 13. 

 5 См. ISBA/24/A/10, пункт 29, и ISBA/25/A/15, пункты 18–21. 

https://undocs.org/ru/ISBA/24/A/10
https://undocs.org/ru/ISBA/24/A/10
https://undocs.org/ru/ISBA/25/A/15
https://undocs.org/ru/ISBA/25/A/15
https://undocs.org/ru/A/RES/72/73
https://undocs.org/ru/A/RES/72/73
https://undocs.org/ru/ISBA/6/A/9
https://undocs.org/ru/ISBA/6/A/9
https://undocs.org/ru/ISBA/24/A/10
https://undocs.org/ru/ISBA/24/A/10
https://undocs.org/ru/ISBA/25/A/15
https://undocs.org/ru/ISBA/25/A/15

